
Указ № 004/PRG/SGG/90 от 15 января 1990 года касательно постоянных мер 

санитарной политики наблюдения за животными. 

 

Президент Республики 

 

Принимая во внимание заявление о фактическом захвате власти армией 3 апреля 1984 

года; 

Принимая во внимание провозглашение Республики; 

Принимая во внимание Постановление № 009/PRG/84 от 18 апреля 1984 года о 

продлении срока действия законов и постановлений, действующих на 3 апреля 1984 года,  

Принимая во внимание Указ № 020/PRG/SGG/88 от 17 января 1988 года о структуре 

правительства, с изменениями, внесенными Указом № 125,  

PRG/SGG/89 от 30 июня 1989 года. 

Принимая во внимание Указ № J26/PRGrSGG/89 от 30 июня 1989 года о назначении 

членов правительства. Совет министров после проведения слушаний 

Постановляет: 

РАЗДЕЛ 1: ИМПОРТ И ЭКСПОРТ 

Статья 1: Все домашние и дикие животные, представленные для импорта и экспорта на 

территории Гвинейской Республики по суше, морю или воздуху, подлежат ветеринарному 

осмотру, который осуществляется за счет их владельцев.  

Статья 2: При въезде или выезде с национальной территории животные, указанные в 

приведенной выше статье, должны сопровождаться иметь зоо-санитарный сертификат с 

опознавательным знаком на каждое животное. Сертификат выдается уполномоченным 

ветеринаром за 72 часа до даты их отправки с территории. 

Статья 3: Что касается животных, прибывающих из страны, имеющей общие сухопутные 

границы с Республикой Гвинея, в сертификате должно быть указано, что эти животные 

прибывают из зоны, свободной от следующих заболеваний 

 чума крупного рогатого скота и плевропневмония в случае крупного рогатого скота, 

 чума лошадей и сап в случае лошадиных пород; 

 болезнь Гумборо и болезнь Ньюкасла у птенцов и племенных цыплят; 

 чума и оспа мелких жвачных животных в случае овечьих и козьих пород; 

 африканская чума свиней для животных свиной породы 

 бешенство в случае диких собак, кошек и плотоядных животных. 

Статья 4: В случае животных из страны, которая не имеет общей сухопутной границы с 

Республикой Гвинея, министерский указ определяет дополнительные меры 

предосторожности в соответствии с положениями Международного зоо-санитарного 

кодекса Международного бюро эпизоотий (МЭБ) и принимая во внимание ситуацию со 

здоровьем животных в стране происхождения. 

Статья 5: Министр сельского хозяйства и животноводства своим указом устанавливает 

пункты въезда и выезда из Республики Гвинея. Каждый контрольно-пропускной пункт 

имеет карантинную станцию, предписанную министерским указом. 

Статья 6: Любой ввоз или вывоз, который не проходит через пункты, упомянутые в статье 5 

выше, считается незаконным, незаконный ввоз или вывоз может привести к конфискации 

животных или продуктов животного происхождения без ущерба для судебного 

преследования, которое может быть инициировано против правонарушителей. 

Статья 7: Министр сельского хозяйства и животноводства может отдать предписание 

следующего характера 

- установление карантина на период, срок которого будет варьироваться в зависимости от 

случая, 

- любое профилактическое или лечебное лечение животных; 

- убой отравленных животных и уничтожение их трупов 

Статья 8: Импортер и экспортер несут ответственность за проверку, диагностику, 

возможное лечение, карантин, убой животных и уничтожение их трупов. Тарифы на 

указанные выше расходы устанавливаются совместным приказом Министра экономики и 

финансов и Министра сельского хозяйства и животноводства. 

Официальный ветеринарный врач должен принять все необходимые меры для 

предотвращения заражения инфекционными заболеваниями. В случае отказа владельцев 



или соответствующих перевозчиков обеспечить выполнение возложенных на них 

обязательств, они могут быть начислены автоматически на их счет. 

Статья 9: Высушенные и дубленые шкуры и шкуры, корма для животных, рыбные 

продукты и другие побочные продукты животного происхождения, представленные на 

экспорт и импорт, должны сопровождаться сертификатами происхождения, санитарной 

безопасности и, возможно, дезинфекции. 

Статья 10: Лабораторные животные, предназначенные для медицинских или 

зоотехнических исследований, продукты животного происхождения и побочные продукты 

для фармацевтической промышленности, в случае импорта и экспорта, подпадают под 

применение специальных мер, изданных приказом Министра сельского хозяйства и 

животноводства. 

 

РАЗДЕЛ II: ПЕРЕГОН СКОТА НА НОВЫЕ ПАСТБИЩА. 

 

Статья 11: Разрешено пересечение наземных границ в целях перегона скота на новые 

пастбища 

Переход и возврат осуществляется через один и тот же пункт. 

Он подчиняется условию предъявления, как при переходе, так и по возвращению, 

санитарного пропуска, действующего свидетельства о прививках от эпизоотических 

заболеваний 

Статья 12: Если стадо не имеет такого же состава на входе, как на выходе, то любая разница 

в меньшую или большую сторону должна быть обоснована; в крайнем случае применяется 

регламент импорта и экспорта 

Статья 13: животные, которые не соответствуют требованиям регламента, либо повторно 

отравляются, помещаются на карантин и вакцинируются в соответствии с местными 

возможностями в течение следующих 15 дней инкубационного периода заразного 

заболевания, либо при наличии подозрений, в их отношении применяются специальные 

санитарные меры. 

 

РАЗДЕЛ III: ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ЖИВОТНЫХ ВНУТРИ СТРАНЫ 

Статья 14: Эти животные, которые перемещаются внутри страны отдельно или в составе 

колонны по суше, независимо от используемых транспортных средств, для перегонной 

торговли или по другой причине, из одной префектуры в другую, должны иметь 

зоо-санитарный сертификат, который выдается служащим ближайшего ветеринарного 

поста или поста по месту происхождения. 

Обладатель зоо-санитарного сертификата обязан следовать маршруту (неразборчивый 

текст) ...  животные на постах  указанного контроля  

Статья 15: Если эти меры не соблюдаются, животные должны быть помещены на карантин 

и, при необходимости, вакцинированы от возникающих инфекционных заболеваний. 

Меры санитарной полиции не исключают судебного преследования, которое может быть 

инициировано против владельцев или содержателей животных. 

Статья 16: В случае обнаружения или подозрения на заразную болезнь во время законно 

разрешенного перемещения, незамедлительно применяются меры, принятые в главе II 

постановления, касающегося санитарной полиции. 

РАЗДЕЛ: КОЛЛЕКТИВНАЯ ПРОФИЛАКТИКА; ВАКЦИНАЦИЯ 

Статья 17:  МИНИСТР СЕЛЬСКОГО ХОЗЯЙСТВА И ЖИВОТНОВОДСТВА МОЖЕТ СОСТАВИТЬ 

ПЛАНЫ ОБЯЗАТЕЛЬНОЙ ПРОФИЛАКТИКИ, ВКЛЮЧАЯ СКРИНИНГ НА ОПРЕДЕЛЕННЫЕ ЗАРАЗНЫЕ 

ЗАБОЛЕВАНИЯ, А ТАКЖЕ ПЛАНЫ ЛЕЧЕНИЯ ПРОЧИХ ЗАБОЛЕВАНИЙ ПО ВСЕЙ СТРАНЕ ИЛИ В 

КОНКРЕТНОЙ ОБЛАСТИ. 

Статья 18:  Совместно с Министром экономики и финансов, Министр сельского хозяйства 

и животноводства планирует для каждого заболевания конкретные медицинские и 

профилактические меры, которые должны применяться в обязательном порядке. 

Статья 19: Постановление Министра сельского хозяйства и животноводства определяет 

для каждой болезни конкретные медицинские и санитарно-профилактические меры, 

которые необходимо применять в обязательном порядке. 

Статья 20: Любой владелец или хранитель животных, отказывающийся выполнять 

обязательства по профилактике, будет наказан. 



Статья 21: Настоящее постановление, которое вступает в силу с даты его подписания, 

будет зарегистрировано и опубликовано в Официальном Бюллетене Республики. 

Конакри, 15 января 1990 г.  

Генерал Лансана КОНТЕ 


